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Fântână automată de apă
pentru animale

Manual de utilizare

Înainte de a utiliza produsul, citiți cu atenție acest manual și păstrați-l
pentru referință.

Română S E V E  S H O P  ·  P E T  WAT E R  FO U N TA I N



Componente

1 Duză (spout)

2 Tavă pentru apă

3 Filtru

4 Suport pentru filtru

5 Conductă de apă

6 Filtru din burete

7 Pompă de apă cu cablu de alimentare

8 Adaptor de alimentare

9 Fantă pentru cablu

10 Rezervor de apă

11 Talpă antiderapantă

Imaginea este doar orientativă; produsul real prevalează.



Măsuri de siguranță

Avertisment

Eliminați corect toate materialele de ambalare. Țineți pungile
de plastic departe de copii și animale, deoarece pot provoca
sufocare.

NU lăsați copiii să se joace cu fântâna, în ea sau în jurul ei.

Pentru a evita rănirea, supravegheați îndeaproape când
aparatul este folosit lângă copii.

NU folosiți fântâna cu animale care nu pot ajunge la tava de
apă sau care au dizabilități fizice.

NU introduceți obiecte străine în rezervorul de apă.

NU dezasamblați fântâna în afara componentelor indicate în
acest manual.

NU folosiți fântâna în alt scop decât cel prevăzut.

Folosiți doar accesorii recomandate sau vândute de
producător. Cele nerecomandate pot crea condiții nesigure.
NU modificați fântâna.

NU folosiți aparatul dacă funcționează defectuos sau este
deteriorat. Nu încercați reparații pe cont propriu; contactați
imediat serviciul clienți.

Deconectați alimentarea pentru siguranță când aparatul nu
este folosit.

Deconectați alimentarea înainte de întreținere și curățare.

Deconectați aparatul când nu este folosit, înainte de
montarea/demontarea pieselor și înainte de curățare.

Adaptorul și ștecărul nu trebuie scufundate în apă în timpul
curățării.

Produsul este destinat exclusiv uzului interior.

Produsul nu trebuie să funcționeze fără apă.

Nu trageți niciodată de cablu pentru a scoate ștecărul din
priză.

Dacă ștecărul se udă, opriți curentul de la priză. NU încercați
să îl scoateți.

Verificați aparatul după instalare. NU conectați dacă există
apă pe contacte sau pe ștecăr.

Pentru a evita împiedicarea, poziționați cablul departe de
zonele de trecere.

Nu folosiți aparatul în baie.

Schimbați filtrul la fiecare 2 săptămâni sau când debitul scade
vizibil. Pentru două sau mai multe pisici pot fi necesare înlocuiri
mai frecvente dacă se înfundă.

Atenție

NU lăsați animalele să roadă sau să înghită piese. Dacă vă
îngrijorează cablul, cumpărați un tub de protecție (din plastic
dur) de la orice magazin de bricolaj.

Dacă este necesar un prelungitor, folosiți unul cu amperaj
corespunzător.

NU instalați sau depozitați fântâna în locuri expuse la
intemperii sau la temperaturi sub 0 °C / 40 °F. Citiți și respectați
toate notele importante de pe produs și din ambalaj.



Mod de utilizare

1
Înmuiați filtrul într-un bol curat 5 minute, apoi clătiți-l bine cu apă de la robinet.

1) Filtrul trebuie înmuiat complet înainte de pornirea fântânii; altfel apa poate să nu curgă lin prin filtru și să se reverse. 2) Nu
înmuiați filtrul în rezervor, pentru a evita praful de suprafață.

2
Așezați pompa în fanta de la bază conform formei fantei. Apăsați ferm pentru a fixa admisia pompei de dedesubt
și treceți cablul prin fanta pentru cablu.

3
Atașați tubul de silicon la pompă. Umpleți rezervorul cu apă.

Mențineți nivelul apei între marcajele MIN și MAX. Dacă rezervorul rămâne complet fără apă, pompa se oprește automat.



4
Montați suportul pentru filtru, apoi așezați filtrul în suport. Apăsați ferm pentru ca tubul de ieșire a apei să treacă
corect prin orificiu.

5
Montați tava pentru apă. Montarea duzei (spout) este opțională și depinde de preferința de băut a animalului.

6
Conectați adaptorul de alimentare.



Curățarea fântânii

1. Deconectați fântâna. Înclinați-o ușor pentru a lăsa apa să curgă în rezervor și ridicați tava de apă.

2. Goliți apa din fântână.

3. Curățați piesele cu apă și săpun sigur folosind periile.

Notă! Puteți pune fântâna și în mașina de spălat vase. Scoateți pompa și filtrul înainte de a introduce fântâna în mașina de
spălat vase.

Întreținerea pompei

Curățarea pompei este esențială pentru durata de viață a fântânii. Curățați pompa și fântâna la fiecare 2 săptămâni.

1. Scoateți capacul pompei și capacul rotorului, în ordine.

2. Scoateți rotorul cu cârligul periei.

3. Curățați piesele cu apă folosind peria.



Depanare

Problemă Soluție

Apa se revarsă mereu din tava de

apă.

Filtrul poate să nu fie complet înmuiat. Înmuiați-l într-un bol curat (nu în rezervor)
timp de 5 minute înainte de prima utilizare.

Pompa se oprește. 1) Umpleți cu apă între MIN și MAX — pompa se defectează dacă funcționează
uscată. 2) Curățați pompa, rezervorul și tava. 3) Dacă nu funcționează, contactați-
ne.

Cât de des schimb filtrele? De unde

le iau?

Se recomandă înlocuirea la fiecare 2 săptămâni. Contactați-ne pentru filtre noi.

De ce trebuie să înmoi filtrul înainte

de prima utilizare?

Când este complet saturat, filtrul se dilată și absoarbe mai multă apă, filtrând mai
eficient. Înmuierea îndepărtează și particulele libere rămase pe filtru.

Viteza de ieșire a apei scade. La prima utilizare (sau după depozitare îndelungată), pompa trebuie să elimine
aerul; este normal ca debitul să scadă în acest proces.
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Automatic Pet Water
Fountain

User Manual

Please read this manual carefully before using the product and keep it
properly for future reference.

English S E V E  S H O P  ·  P E T  WAT E R  FO U N TA I N



Components

1 Spout

2 Water Tray

3 Filter

4 Filter Holder

5 Water Pipe

6 Foam Filter

7 Water Pump with Power Cord

8 Power Adapter

9 Cable Slot

10 Water Tank

11 Anti-Slip Pad

The picture is for reference only; the product in kind shall prevail.



Safety Precautions

Warning

Dispose of all packaging materials properly. Keep the polybags
away from children and pets as these bags could cause
suffocation.

Do NOT allow children to play with, in or around the pet water
fountain.

To avoid injury, please keep close supervision when the
appliance is used near children.

Do NOT use the water fountain with pets not able to reach the
water tray or with any physical disability.

Do NOT place any foreign object in the water tank.

Do NOT disassemble the pet fountain other than components
as instructed in this User Manual.

Do NOT use the pet fountain for anything other than its
intended use.

Only use attachments recommended or sold by the
manufacturer. Others may cause an unsafe condition. Do NOT
modify the pet fountain.

Do NOT operate the appliance if it is malfunctioning or has
been damaged. Do not attempt repairs yourself; contact
customer service immediately.

Be sure to disconnect the power supply for safety when the
appliance is not in use.

Please disconnect the power supply before maintaining and
cleaning the machine.

Always unplug the appliance when not in use, before putting
on or taking off parts, and before cleaning.

The power adapter and wire plug must not be flooded during
cleaning.

This product is for indoor use only.

This product is not allowed to run without water.

Never pull the electrical power cord to remove the plug from
the wall outlet.

If the plug of this device gets wet, turn off the electricity of that
wall outlet. Do NOT attempt to unplug.

Check the device after installation. Do NOT plug in if there is
water on the contact points or plug.

To avoid tripping, always position the power cord out of the
way of foot traffic.

Do not use the appliance in the bathroom.

Change the filter every 2 weeks or when the flow rate has
noticeably reduced. For two or more cats, you may need to
replace the filters more regularly if they become blocked.

Caution

Do NOT allow pets to chew on or swallow any parts. If you are
concerned about the power cord, purchase a cord conduit (a
hard-plastic protector) at any hardware store.

If an extension cord is necessary, one unit with a proper rating
should be used.

Do NOT install or store the pet water fountain where it will be
exposed to weather or temperatures below 0 °C / 40 °F. Read
and observe all important notices on the fountain and in the
packaging.



How to Use

1
Place the filter in a clean bowl and soak it in water for 5 minutes before use.

1) The filter must be fully soaked before starting the fountain. Otherwise, water may not flow properly through the filter, which
could cause overflow. 2) Do not soak the filter directly inside the water tank, as dust or particles on the filter surface may
enter the tank.

2
Place the pump into the bottom slot according to the slot shape. Press down firmly to ensure the pump inlet
underneath is securely attached. Route the power cord through the cable slot.

3
Attach the silicone tube to the pump. Fill the water tank with water.

Keep the water level between the MIN and MAX water level marks. If the water runs completely dry, the pump will
automatically stop operating.



4
Install the filter holder, then place the filter into the holder. Press firmly to ensure the water outlet tube extends
through the opening properly.

5
Install the water tray. Installing the spout is optional and depends on your pet’s drinking preference.

6
Connect the power adapter.



How to Clean the Fountain

1. Unplug the pet water fountain. Tilt it slightly to allow water to flow into the tank, then lift the water tray.

2. Empty the water out of the pet water fountain.

3. Use the brushes to clean the fountain parts with water and safe soap.

Note! You can also put the pet fountain in the dishwasher. Remove the pump and filter before placing the water fountain in
the dishwasher.

Pump Maintenance

Regular pump cleaning is essential to keep the pet water fountain running properly and extend its lifespan. Clean the pump
and fountain every 2 weeks.

1. Remove the pump cover and impeller cover in sequence.

2. Remove the impeller by the brush hook.

3. Use the brush to clean the parts with water.



Troubleshooting

Problem Solution

Water continuously overflows from

the water tray.

The filter may not be fully saturated. Before first use, soak the filter in a clean bowl
of water (not inside the water tank) for 5 minutes.

The pump has stopped working. 1) Add water until the level is between "MIN" and "MAX". Running the pump dry
may cause damage. 2) Clean the pump, water tank, and water tray. 3) If the issue
persists, please contact us.

How often should I replace the

filter? Where can I buy one?

We recommend replacing the filter every 2 weeks. Please contact us to purchase
replacement filters.

Why do I need to soak the filter

before first use?

When the filter becomes fully saturated, it expands and absorbs more water,
allowing it to filter more effectively. Soaking also helps remove any loose particles
that may remain on the filter.

The water flow has become slower. During first use (or after long-term storage), the pump may need to release
trapped air. Reduced water flow during this process is normal.

S E V E  S H O P  ·  W F 0 1 6 E N G L I S H


